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Jako Foékonzul ur, tisztelt konzuli testiilet tagjai, kulturalis vezetok, kedves barataim és csaladtagjaim!

M¢ély megtiszteltetés szamomra, hogy megkaphatom ezt a Pro Cultura Hungarica-dijat Magyarorszag
Kulturdlis és Innovaciés Minisztériumatol. Szivbol koszondm a torontd6i Magyar Fékonzulatusnak,
hogy otthont ad ennek az eseménynek; magyarorszagi zenész kollégamnak, dr. Terék Jozsefnek, hogy
felterjesztett e kitiintetésre; valamint mindazoknak, akik tdmogattak, inspiraltak és velem egyiitt
munkalkodtak ezen a hossza tton.

A ,,Pro Cultura Hungarica” jelentése: ,,a magyar kulturaért”. Szamomra kultarank lelke leginkabb a
néphagyomanyainkban tiikr6zddik — egy kincsestarban, amely sosem iiriil ki, és nemzedékrdl
nemzedékre €l tovabb. A Balaton vidéki liveges tdncoktdl a gyimesi iitogardon mély liktetéséig, a
Kéarpat-medence folklorja egyszerre kiszamithatatlan és gyonyort.

Sokan kérdezték mar ennek a titkat—a szivbemarkold hegediidallamokat, varatlan harmoénidkat, az
ellenallhatatlan tancokat. Miért olyan magaval ragad6 és vonzo a magyar folklér? Ugy hiszem, a valasz
egyetlen szoban rejlik: interkulturalizmus. Szandékosan haszndlom ezt a kifejezést, mert ez a kultirak
kozotti parbeszédet és kdlesonds gazdagodast hangsilyozza — nem pusztan az egymas mellett élést,
amit a ,,multikulturalizmus” sz6 sugall.

Az interkulturalizmus szelleme magyardzza, miért olyan gazdag és szivhez sz0l6 a magyar folklor. A
Kérpat-medencében a magyarok évszadzadokon at egyiitt €ltek roménokkal, romakkal, sziszokkal,
ruszinokkal, zsidokkal, szlavokkal és mas népekkel — dallamokat, ritmusokat és mozdulatokat cserélve.
Ezek a kulturalis érintkezések, vegyiilve idegen megszallasokkal és népvandorlasokkal a kozépkortol
kezdve, egyediilallban mély magyar kulturalis identitast formaltak ki.

Az interkulturalizmus azt is megmagyardzza, miért verhetett gyokeret a Téanchaz-mozgalom —
néphagyomanyunk koronija — Eszak-Amerikaban. Csak akkor virdgzott igazan, amikor a magyar
kozosségek kapcesolatot talaltak az 1980-as és 1990-es évek észak-amerikai tigynevezett “recreational”
néptancmozgalmaval. Sok korai tdnchazas uttdrének rdadéasul olyan ,,nem magyarosan hangzo” neve
volt, mint Cooper, Parrish, Lamont, Chagnon vagy Sparks. Es ma, ha belépiink egy tanchazba
magyarként, ne lepddjlink meg, ha kisebbségben vagyunk — ez nagy 6romre ad okot.

Az interkulturalizmus kapcsolatot és tartdssagot teremt magyar kozosségeinkben. Winnipegben a
lengyel, Pittsburghben az ukran és bolgar, Montréalban a frankofon québeci barataink is tancoltak és
tancolnak magyar néptanccsoportokban, ahol a magyarok dnmagukban nem tdlthettek volna meg egy
szinpadot. Néhany magyar egylittesben ma mar alig akad magyar szdrmazasu tag.

Sét, legkivalobb tanchazi muzsikusaink kozott is sokan viselnek olyan neveket, mint Stevens, Bruins,
Bright, Kimura, Bertsch, Cockell vagy Rothblatt. Nélkiiliik a tinchazaink egyszertien nem sz6lndnak

ugyanugy.

Amihez leginkdbb biiszkén kdtom a nevemet az elmult kozel 6t évtizedbdl, az az, hogy segithettem a
magyar néphagyomanyt beilleszteni Eszak-Amerika kulturalis szovetébe, mikozben hiiek maradtunk a
Kéarpat-medence falvainak hagyomanyaihoz. Ahhoz, hogy a magyar népi kultira itt is viragozhasson,
meg kell driznie interkulturélis szellemét.



M¢ly hélaval tartozom szilileimnek, Juditnak és Kalmannak, akik elinditottak ezen az iton; ndvéremnek,
Ildikonak, elsé muzsikus tdrsamnak ¢€s mai napig szoros alkotdtarsamnak; valamint gyonyora
feleségemnek, Beatrixnak — egy kitlind tdncosnak, akivel e folklér mozgalom révén ismerkedtem meg.
25 éven at kitartott mellettem a turnék és fellépések soran, még akkor is, ha ez iinnepnapok, csaladi
események, st majdnem gyermekiink sziiletésének elmulasztasat jelentette. Halas vagyok Istennek,
hogy gyakori tavollétem ellenére harom gyermekiink — Csenge, Soma és Bibor — mind megtalaltak sajat
kapcsolatukat a magyar folklorral.

Munkdm még nem ért véget. Jogi és lizleti tapasztalataimat a hagyomany iranti szenvedélyemmel
Osszekapcsolva tarsalapitoja lettem a Hungarian Folklife Association szervezetnek, amelynek célja,
hogy fenntarthatd nemzetk6zi keretet adjon a magyar népi kultira életének. Kiildetésiink, hogy
interkulturalis médon a vildg magyar folklor-rajongoit Osszekapcsoljuk eréforrds-megosztas,
tovabbképzés, rendezvény-szervezés és kulturalis képviselet révén.

A Ténchaz Talk podcast-sorozat befejezése utan jelenleg masodik kdonyvemen dolgozom — mely a
tanchazmozgalom észak-amerikai interkulturalis utjat meséli el.

Es tovabbra is muzsikalok Kanadéban és az Egyesiilt Allamokban a Gyanta zenekarral, bar egyre inkdbb
arra Osszpontositok, hogy lehetdségeket és Uitvonalakat teremtsek a kdvetkezd nemzedék népzenészei
szamara. Mert €16 zene nélkiil nincs tdnchaz.

Ezt a dijat mély alazattal fogadom, és megosztom mindazokkal, akik szeretik a magyar népzenét és
néptancot — valamint azokkal is, akik még biztosan meg fogjak szeretni. A “Cultura Hungarica”
mindenkié, mely tallép nemzedékeken, politikai partokon, etnikumokon, hatarokon, valldsokon,
nyelveken és kultirakon.



